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BGS 9391 
Entonnoir de remplissage d’huile universel 

ATTENTION 
Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation et les consignes de sécurité avant d’utiliser le produit. 
Utilisez correctement le produit, avec prudence et uniquement en conformité avec l’utilisation prévue. Ne 
pas respecter les instructions et consignes de sécurité peut entraîner des blessures, des dommages 
matériels et l’annulation de la garantie. Conservez ce manuel en lieu sûr et sec, afin de pouvoir le 
consulter ultérieurement. Veuillez joindre le présent manuel d’utilisation au produit si vous le transmettez à 
des tiers. 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
• Maintenez à l’écart les enfants et toutes les autres personnes non autorisées de la zone de travail.
• Ne permettez jamais que des enfants jouent avec l’outil ou avec son emballage
• N’utilisez pas l’outil lorsque des pièces manquent ou sont endommagées.
• N’utilisez l’outil qu’aux fins prévues.
• Soyez prudent lorsque vous allez exécuter des travaux sur des moteurs en fonctionnement. Les

vêtements mal ajustés, outils et autres objets peuvent être happés par les composants en rotation
et provoquer de graves blessures.

• Soyez prudent lorsque vous allez exécuter des travaux sur des moteurs chauds, il y a risque de
brûlures !

• Retirez la clé de contact avant de commencer la réparation, afin d’empêcher le démarrage non
intentionné du moteur avec le risque de dommages du moteur et de blessures en résultant.

• Essuyer l'huile renversée et éliminez-la dans le respect de l'environnement.

PROTECTION AU TRAVAIL 
Lorsque vous utilisez cet outil, portez toujours l’équipement de 
protection suivant : 
• Lunettes de protection
• Chaussures de sécurité antidérapantes
• Gants de travail

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 
Recyclez les matières indésirables au lieu de les jeter comme déchets. Les emballages doivent 
être triés, envoyés à un point de collecte de recyclage et éliminés dans le respect de 
l’environnement. Consultez votre autorité locale de gestion des déchets à propos des mesures 
de recyclage à appliquer. 

SPÉCIFICATIONS 
Longueur totale : 254,5 mm (10") 
Longueur de la chambre : 74,5 mm (2,9") 
Adaptateur conique : 56 mm (2,2") 
Filetage de l’adaptateur conique : M34.2x1.75 
Ouverture de l’entonnoir : Ø 125 mm (4,9") 
Matériau de l’entonnoir : PP 
Matériel de la chambre : PC 
Ouverture du canal d’huile : Ø 21 mm (0,8") 
Taille des agrafes : Ø 24,5 mm (0,9") 
Filetage de la bague : M34.2 × 1,75 
Matériau de la pince : Nylon 
Taille du six pans femelle 3 mm 
Pente : 3.5P et 3.0P 
Plage d’ouverture : Ø 28-74 mm (1.1"-2,9") 
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UTILISATION 
Vissez l’entonnoir dans la bague de serrage (Fig. 1). Insérez l’ouverture de serrage dans le goulot 
de remplissage d’huile. L’ouverture est automatiquement adaptée à la largeur du goulot de 
remplissage (Fig. 2). Remplir de l’huile le moteur (Fig. 3). 
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ADAPTATION EN CAS D’UTILISATION D’UN ENTONNOIR HABITUEL 
ATTENTION : La hauteur de la bague de serrage ne doit être ajustée qu’en cas d’utilisation d’un 
entonnoir ordinaire. 
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Desserrez la vis dans le sens 
contraire aux aiguilles d’une 

montre. 

Adaptez la hauteur de la 
bague de serrage. 

Serrez la vis dans le sens des 
aiguilles d’une montre. 

 

Avant l’adaptation 
 

Après l’adaptation 

  
 


